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Innovating Epigenetics Solutions
ChIPmentation Kit for Histones
C01011009

Guarda del cuaderno

Fecha de emisiéon: 22.02.2021

Lista de materiales

Nombre de la sustan-  Identificador Numero Clasificacion Pictogramas
cia de piezas seguin SGA
Protease Inhibitor Mix 1 3-11
5% BSA 1 12-19
rabbit IgG 1 20-28
H3K4me3 polyclonal anti- 1 Skin Sens. 1/ 29-38
body H317
ChIP-seq grade Myoglo- 1 39-46
bin exon 2 primer pair
ChIP-seq grade GAPDH 1 47-54
TSS primer pair
Tagmentase (Tn5 trans- 1 55-63
posase) - loaded
2x High-Fidelity Master- 1 64-71
mix
100x SYBR 1 72-79
Glycine 1 80-87
Shearing Buffer S1 1 Eye Irrit. 2/H319 88-97
Aquatic Chronic 3
/ H412
DiaMag protein A-coated 1 98-105
magnetic beads
wash buffer iw1 1 Eye Irrit. 2/H319 106-115
Aquatic Chronic 3
/ H412
Wash buffer iw2 1 Eye Irrit. 2/ H319 116-125
Aquatic Chronic 3
/ H412
Wash buffer iw3 1 126-135
ChIP-seq grade water 1 136-143
Lysis Buffer iL2 1 144 -151
lysis buffer iL1 1 Aquatic Chronic 3 152-161
/ H412
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Innovating Epigenetics Solutions

ChIPmentation Kit for Histones
C01011009

Guarda del cuaderno

Fecha de emisiéon: 22.02.2021

Nombre de la sustan-  Identificador Numero Clasificacion Pictogramas
cia de piezas seguin SGA
5x ChIP Buffer iC1 1 Eye Dam. 1/H318 162-171
Aquatic Chronic 2 @
/H411
Tagmentation buffer 1 Flam. Lig. 3/ H226 172-184
Eye Irrit. 2/ H319
Repr. 1B / H360D
wash buffer tagW1 1 185-192
Wash Buffer tagW2 1 Eye Irrit. 2/ H319 193-202
Aquatic Chronic 3
/ H412
Stripping Reagent 1 203-210
Mgcl2 1 211-218
resuspension buffer 1 219-226
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0 revision: 28.02.2020
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1  identificador del producto

nombre comercial Protease Inhibitor Mix
nimero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
cédigol(s) de productol(s) C12010010/C12010011/C12010012

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagndsticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este niUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de 1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0 revision: 28.02.2020
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente [mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

SECCION 4: Primeros auxilios

41

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestidn
enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (C02)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

monoxido de carbono (CO), diéxido de carbono (C02)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desagiie. recoger el agua de extincion separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0 revision: 28.02.2020
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia

llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagiies

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, vellén). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccion personal: véase seccidn 8. materiales incompa-
tibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspensiony polvo

utilizacidn de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

7.3  usos especificos finales

véase la seccion 16 para una orientacion general.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

revision: 28.02.2020

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicidon

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccién de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidn quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccién/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor)

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicion

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

Espana: es
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |G g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0 revision: 28.02.2020
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacion no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacidn no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

revision: 28.02.2020

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1

informacion sobre los efectos toxicolégicos

no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacidn
la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular
no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales

no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcindgeno.

toxicidad para la reproduccidn
no se clasificard como tdxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicidn Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Gnica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién repetida).
peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulaciéon

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

Espana: es
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Innovating Epigenetics Solutions

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0 revision: 28.02.2020
reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
no tirar los residuos por el desagtie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.
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diagendﬁe

Innovating Epigenetics Solutions

Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Protease Inhibitor Mix

numero de la version: GHS 2.0

reemplaza la version de

:23.12.2019 (GHS 1)

revision: 28.02.2020

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

seccion inscripcion anerior (texto/valor) inscripcién actual (texto/valor) relevante
parala
seguridad
1.1 nombre comercial: nombre comercial: si
protease inhibitor coctail Protease Inhibitor Mix
1.1 cédigo(s) de productol(s): cédigo(s) de productol(s): si
C12010011 C12010010/C12010011/C12010012
14.3 clasels) de peligro para el transporte: clasel(s) de peligro para el transporte: si
no asignado ninguno
14.4 grupo de embalaje: grupo de embalaje: si
no asignado no se le atribuye a un grupo de embalaje
14.7 Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de si
Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Interio-
res (ADN)
14.7 numero identificador: si
9003
14.7 designacion oficial: ) si
SUSTANCIAS CON UN PUNTO DE INFLAMACION
MAS DE 60 °C Y AL MENOS 100 °C
14.7 clase: si
9
14.7 numero de conos/luces azules: si
0
14.7 transporte de mercancias peligrosas por carretera, | transporte de mercancias peligrosas por carretera, si
por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN): | por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]:
no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID. no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

abreviaturas y los acréonimos

peligrosas por aire)

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias

Espana: es
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Innovating Epigenetics Solutions

numero de la version: GHS 2.0

Protease Inhibitor Mix

revision: 28.02.2020

reemplaza la version de: 23.12.2019 (GHS 1)

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c4digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de 'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificaciony eLtJiq‘Léetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-

tancias y mezclas.

Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG]. Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacién esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacién de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicion).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

5% BSA

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial 5% BSA
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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5% BSA

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

monoxido de carbono (CO), didxido de carbono (CO2)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico

liquido

color

amarillo blanquecino

olor

inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

Espana: es
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Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

5% BSA

fecha de emision: 23.12.2019

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

Espana: es
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5% BSA

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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rabbit IgG

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

nombre comercial rabbit IgG
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
cédigo(s) de productol(s) C15410206

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

Espafa: es pagina: 1/9



Ficha de Datos de Seguridad

°
)
R °
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

rabbit IgG

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

Contiene 0,02% de azida de sodio como conservante.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestidn
enjudguese la boca con agua [(solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados
a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (C02)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustién peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincion separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

Espafa: es pagina: 2/ 9



] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

rabbit IgG
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

parametros de control

valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

pais [nombre del agen-| No CAS |identi-| VLA-ED | VLA-ED | VLA-EC | VLA-EC | VLA-VM | VLA-VM | anota- | fuente
te ficador| [ppm] |[mg/m?3]| [ppm] |[mg/m3]| [ppm] |[mg/m?3]| cién
ES sucrosa 57-50-1 VLA 10 INSHT
anotacion
VLA-EC valor limite ambiental-exposicion de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no debe
producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con un
periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicidn [(ceiling value)

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccién para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccion quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacion de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccion
hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estdn recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro
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otros parametros de seguridad

pH (valor) no determinado

punto de fusidn/punto de congelacion no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién no determinado

punto de inflamacion no determinado

tasa de evaporacion no determinado

inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)

limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacidn no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles

solubilidad(es) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica
el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas
no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.
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10.5 materiales incompatibles

no hay informacién adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicidn).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacion ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcindgeno.

toxicidad para la reproduccion
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.
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12.4 movilidad en el suelo
no se dispone de datos.
12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB
no se dispone de datos.
12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagtie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (ndmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
ppm Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacion y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracion
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor maximo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.
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transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificaciéon

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacién de la mezcla estd basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

11

1.2

1.3

1.4

Identificador del producto

Nombre comercial H3K4me3 polyclonal antibody
Ndmero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
Cédigol(s) de producto(s) C15410003

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados Para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

Teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
Este nimero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00
horas

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1

2.2

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccién Clase de peligro Categoria | Clasey categoria de [Indicacion de pe-
peligro ligro
3.45 sensibilizacién cutanea 1 Skin Sens. 1 H317

Véase el texto completo en la SECCION 16.

Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de atencion
advertencia

- Pictogramas

GHS07 @

- Indicaciones de peligro
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
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2.3

- Consejos de prudencia

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P321 Se necesita un tratamiento especifico (ver en esta etiqueta).

P333+P313 En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

P362+P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustidn.
- Componentes peligrosos para el etiquetado proclin 300

Otros peligros

Resultados de la valoracion PBTy mPmB
La evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

Sustancias

No pertinente (mezcla)

Mezclas

Este producto estd compuesto de anticuerpos en soluciéon tampon acuosa. Contiene azida de sodio al
0.05% y 0,05% de ProClin™ 300 como conservante.

Nombre de la sustancia Identificador %M Clasificacién segun SGA Pictogramas
proclin 300 No CAS 0,05 Acute Tox. 3/ H301
55965-84-9 Acute Tox. 3/ H311 g
Acute Tox. 3/ H331
No de indice Skin Corr. 1B/ H314
613-167-00-5 Eye Dam. 1/H318
Skin Sens. 1/ H317
No de Registro REACH Aguatic Acute 1/ H400
01-2120764691-48-xxxx Aquatic Chronic 1/ H410

Véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

41

Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales
No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

En caso de inhalacién
En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. Proporcionar aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante aguay jabdn.

En caso de contacto con los ojos
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestion
Enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.
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4.2  Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 Indicacidon de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincién apropiados

Agua pulverizada, Polvo BC, Di6xido de carbono (C02)

Medios de extincion no apropiados
Chorro de agua

5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Productos de combustién peligrosos

Oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincidn alcance el desaglie. Recoger el agua de extincion separadamente. Luchar contra el in-
cendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia
Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagiies

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomeran-
te universal

Técnicas de contencion adecuadas
Utilizacidon de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccion personal: véase seccion 8. Materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacidon: véase seccion 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Recomendaciones
- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo
Utilizacién de ventilacién local y general. Usese Gnicamente en lugares bien ventilados.
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de prendas
de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimentos y pro-
ductos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. Man-
téngase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
7.2  Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Controlar los efectos
Proteger contra la exposicion externa, como
Heladas
7.3  Usos especificos finales

Véase la seccion 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

Parametros de control

Esta informacién no esta disponible.

8.1

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustan-| No CAS Parame- | Niveles um- | Objetivo de protec- Utilizado en Tiempo de expo-
cia tro brales cioén, via de exposi- sicién
cién
proclin 300 55965-84-9 DNEL 0,02 mg/m? | humana, porinhala- | trabajador (indus- |crénico - efectos lo-
cién tria) cales
proclin 300 55965-84-9 DNEL 0,04 mg/m?3 | humana, porinhala- | trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
cion tria) cales
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla
Nombre de la sustan-| No CAS Parame- | Niveles um- Organismo Compartimiento | Tiempo de expo-
cia tro brales ambiental sicion
proclin 300 55965-84-9 PNEC 3,39 48/, organismos acuaticos agua dulce corto plazo (oca-
sidn dnica)
proclin 300 55965-84-9 PNEC 3,39 ¥8/) organismos acuaticos agua marina corto plazo (oca-
sién dnical
proclin 300 55965-84-9 PNEC 0,23 M8/, organismos acuaticos depuradora de corto plazo (oca-
aguas residuales si6n unica)
(STP)
proclin 300 55965-84-9 PNEC 0,027 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos de agua| corto plazo (oca-
dulce sidn Unica)
proclin 300 55965-84-9 PNEC 0,027 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos marinos| corto plazo (oca-
sidn dnica)
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PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustan-| No CAS Parame- | Niveles um- Organismo Compartimiento | Tiempo de expo-
cia tro brales ambiental sicion
proclin 300 55965-84-9 PNEC 0,01 mg/kg organismos terrestres suelo corto plazo (oca-
sién dnica)

8.2  Controles de exposicion

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccion individual (equipo de proteccion personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Usese proteccidn para los ojos/la cara.

Proteccidon de la piel

- Proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segtn la norma EN 374. Revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. En caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- Otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccion respiratoria

En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccidn respiratoria.

Controles de exposicién medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Aspecto
Estado fisico liquido
Color incolor
Olor inodoro
Otros parametros de seguridad
pH (valor] no determinado
Punto de fusion/punto de congelacion no determinado
Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicidn no determinado
Punto de inflamacion no determinado
Tasa de evaporacion no determinado
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Inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)
Limites de explosividad no determinado
Presion de vapor no determinado
Densidad 18/emsa20°C
Densidad de vapor esta informacion no esta disponible
Solubilidad(es) no determinado

Coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
Temperatura de auto-inflamacion no determinado
Viscosidad no determinado
Propiedades explosivas ninguno
Propiedades comburentes ninguno
9.2 | Otros datos no hay informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”.

10.2 Estabilidad quimica

Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 Materiales incompatibles

No hay informacidn adicional.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposiciéon peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion
La clasificacion de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).

Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
Toxicidad aguda

No se clasificard como toxicidad aguda.

Corrosion o irritacion cutanea

No se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificard como mutageno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasificard como carcindgeno.

Toxicidad para la reproduccion
No se clasificard como tdxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion Unica
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicién Unical.

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicidn repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracén.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.
12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.
12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No se dispone de datos.
12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Meétodos para el tratamiento de residuos

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desaglie. Evitese su liberacién al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Envases completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 Numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 Designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 Grupo de embalaje no asignado

14.5 Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

No hay informacién adicional.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Codigo IBC

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

No esta sometido al ADR. No esta sometido al RID.

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

Numero identificador 9006

Designacidn oficial SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

Clase 9

Numero de conos/luces azules 0

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
No estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
No estad sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 Evaluacidn de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
Aquatic Acute Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo
Aquatic Chronic Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro crénico
CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE] no 1272/2008
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-

triccion de las sustancias y preparados quimicos9
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-

rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo
Skin Sens. Sensibilizacion cutanea

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla estd basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

Frases pertinentes (codigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cédigo Texto
H301 Toxico en caso de ingestion.
H311 Toxico en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H331 Toxico en caso de inhalacion.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

nombre comercial ChIP-seq grade Myoglobin exon 2 primer pair
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
cédigo(s) de productol(s) C17011006

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50

este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

Espana: es
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla

Este producto estd compuesto de oligonucledtidos de ADN sintéticos en una solucion tampdn acuosa. No contiene ningun in-
grediente peligroso. Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decUbito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion

enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincién
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacion no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles
solubilidad(es]) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte ninguno

14.4 grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C4digo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

nombre comercial ChIP-seq grade GAPDH TSS primer pair
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
cédigo(s) de productol(s) C17011047

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla

Este producto estd compuesto de oligonucledtidos de ADN sintéticos en una solucion tampdn acuosa. No contiene ningun in-
grediente peligroso. Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decUbito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion

enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincién
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

Espana: es
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limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacion no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles
solubilidad(es]) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

Espafa: es pagina: 6 /8



] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |G g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

ChIP-seq grade GAPDH TSS primer pair

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 28.02.2020

12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte ninguno

14.4 grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C4digo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

nombre comercial Tagmentase (Tn5 transposase) - loaded
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
cédigo(s) de productol(s) C01070012

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espafa Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de 1a mezcla
clasificacién segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seguin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

no es necesario

2.3  otros peligros

no es significativa
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion

enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx], monédxido de carbono (CO), diéxido de carbono (C02)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

parametros de control

valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

pais [nombre del agen-| No CAS |identi-| VLA-ED | VLA-ED | VLA-EC | VLA-EC | VLA-VM | VLA-VM | anota- | fuente
te ficador| [ppm] |[mg/m3]| [ppm] |[mg/m3]| [ppm] |[mg/m?3]| cién
ES glicerina 56-81-5 VLA 10 mist | INSHT
anotacion
mist como nieblas
VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no debe
producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con un
periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicidn [(ceiling value)

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccidon de la piel

- proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacion de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccion
hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estdn recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

estado fisico liquido

color incolor

olor inodoro

punto de fusion/punto de congelacidn no determinado
punto de ebullicion o punto inicial de ebullicién e no determinado
intervalo de ebullicion
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9.2

inflamabilidad

este material es combustible, pero no facilmente
inflamable

limite superior e inferior de explosividad

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

temperatura de descomposicion

no relevantes

pH (valor]

no determinado

viscosidad cinematica

no determinado

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico)

esta informacion no esta disponible

presion de vapor

no determinado

densidad y/o densidad relativa

densidad

no determinado

caracteristicas de las particulas

no existen datos disponibles

otros datos

informacion relativa a las clases de peligro fisico

clases de peligro conforme al SGA (peligros
fisicos): no relevantes

otras caracteristicas de seguridad

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo “"Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”.

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

10.1 reactividad
10.2 estabilidad quimica
su almacenamiento y manipulacion.
10.3 posibilidad de reacciones peligrosas
no tiene reacciones peligrosas conocidas.
10.4 condiciones que deben evitarse
no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.
Espana: es
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10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicidn).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacion ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcindgeno.

toxicidad para la reproduccion
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

11.2 informacion relativa a otros peligros

no hay informacién adicional.
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SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulaciéon

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

12.6 propiedades de alteracion endocrina

las informaciones sobre esta propiedad no estan disponibles.

12.7 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagiie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 numero ONU o namero ID no estd sometido a las reglamentaciones de trans-

porte
14.2 designacion oficial de transporte de las no asignado
Naciones Unidas
14.3 clase(s) de peligro para el transporte ninguno
14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas
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14.7 transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN) - informacion adicional

no asignado

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - informacion adicional

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - informacidn adicional
no esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (ndmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de l'Aviation Civile International
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
ppm Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

Espana: es
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracion
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor méaximo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH]), modificado por 2020/878/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]). Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG]. Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-

tes (formula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial 2x High-Fidelity Mastermix
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK, Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esté consciente). NO provocar el vomito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

monoxido de carbono (CO), didxido de carbono (CO2)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

Espafa: es pagina: 2/ 8



] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

2x High-Fidelity Mastermix

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 18.06.2020

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

Espafa: es pagina: 3/8



] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

2x High-Fidelity Mastermix

numero de la version: GHS 1.0

fecha de emision: 18.06.2020

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor caracteristico

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

Espana: es
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limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacion no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles
solubilidad(es]) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

Espafa: es pagina: 6 /8



Ficha de Datos de Seguridad

°
)
R °
d |G g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

2x High-Fidelity Mastermix

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 18.06.2020

12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile International
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG]. Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial 100x SYBR
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color naranja
olor caracteristico

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Glycine
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

Espafa: es pagina: 1/8



Ficha de Datos de Seguridad

°
)
R °
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Glycine

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx], monédxido de carbono (CO), diéxido de carbono (C02)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Shearing Buffer S1
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 3 Aquatic Chronic 3 H412

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de atencion
advertencia

- pictogramas

GHS07 @
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- indicaciones de peligro
H319 provoca irritacion ocular grave.
H412 nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- consejos de prudencia

P273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minu-

tos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

P337+P313 si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustidn.

2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <2 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @ %
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aguatic Chronic 1/ H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestién
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.
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4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente
mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desaglies

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, velldn]. recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de protecciéon personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados

ventilacion general.

medidas de proteccidn individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccion
hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor)

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacidn no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacién adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustiéon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion

la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
toxicidad aguda

no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

provoca irritacion ocular grave.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicidn Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).
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peligro por aspiracién
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

toxicidad

nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

no se dispone de datos.

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-

cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-

tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.
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14.7

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID.

numero identificador

designacion oficial

clase

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

9006

SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

9

numero de conos/luces azules 0
Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

no estd sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

15.2

para la sustancia o 1a mezcla

evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic

Peligroso para el medio ambiente acuéatico - peligro crénico

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
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Innovating Epigenetics Solutions

numero de la version: GHS 1.0

Shearing Buffer S1

fecha de emision: 26.03.2020

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP] es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE] no 1272/2008
OACI Organisation de l'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

frases pertinentes (cddigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

codigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d Id g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

Shearing Buffer S1

numero de la version: GHS 1.0

fecha de emision: 26.03.2020

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

nombre comercial DiaMag protein A-coated magnetic beads
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
cédigo(s) de productol(s) C03010020

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion

enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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] oo Ficha de Datos de Seguridad
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0

fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico

liquido (suspensisn)

color

marrdn

olor

inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

nimero de la versién: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

limites de explosividad no determinado

presion de vapor no determinado

densidad no determinado

densidad de vapor esta informacion no esta disponible

densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles
solubilidad(es]) no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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Innovating Epigenetics Solutions

DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de los residuos

reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas.

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagtie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte ninguno

14.4 grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C6digo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no esta sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.
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DiaMag protein A-coated magnetic beads

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial wash buffer iw1
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 3 Aquatic Chronic 3 H412

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de atencion
advertencia

- pictogramas

GHS07 @
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- indicaciones de peligro
H319 provoca irritacion ocular grave.
H412 nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- consejos de prudencia

P273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minu-

tos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

P337+P313 si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustidn.

2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <2 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @ %
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aguatic Chronic 1/ H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestién
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.
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4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente
mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desaglies

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, velldn]. recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de protecciéon personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados

ventilacion general.

medidas de proteccidn individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad
pH (valor) no determinado
punto de fusién/punto de congelacion no determinado
punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién no determinado
punto de inflamacion no determinado
tasa de evaporacion no determinado
inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)
limites de explosividad no determinado
presion de vapor no determinado
densidad 18/ems a 20 °C
densidad de vapor esta informacion no esta disponible
solubilidad(es) no determinado

coeficiente de reparto
- n-octanol/agua (log KOW) esta informacidn no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 | otros datos no hay informacidn adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacién adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustiéon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion

la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
toxicidad aguda

no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

provoca irritacion ocular grave.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicidn Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).

Espafa: es pagina: 6 /10



diagendﬁe

Innovating Epigenetics Solutions

Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

wash buffer iw1

numero de la version: GHS 1.0

fecha de emision: 23.12.2019

peligro por aspiracién
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

toxicidad

nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

no se dispone de datos.

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-

cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-

tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.
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14.7

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID.

numero identificador

designacion oficial

clase

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

9006

SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

9

numero de conos/luces azules 0
Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

no estd sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

15.2

para la sustancia o 1a mezcla

evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic

Peligroso para el medio ambiente acuéatico - peligro crénico

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP] es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE] no 1272/2008
OACI Organisation de l'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

frases pertinentes (cddigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

codigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Wash buffer iw2
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 3 Aquatic Chronic 3 H412

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de atencion
advertencia

- pictogramas

GHS07 @
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- indicaciones de peligro
H319 provoca irritacion ocular grave.
H412 nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- consejos de prudencia

P273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minu-

tos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

P337+P313 si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustidn.

2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <1 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @ %
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aguatic Chronic 1/ H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestién
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.
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4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente
mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desaglies

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, velldn]. recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de protecciéon personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados

ventilacion general.

medidas de proteccidn individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad
pH (valor) no determinado
punto de fusién/punto de congelacion no determinado
punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién no determinado
punto de inflamacion no determinado
tasa de evaporacion no determinado
inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)
limites de explosividad no determinado
presion de vapor no determinado
densidad 18/ems a 20 °C
densidad de vapor esta informacion no esta disponible
solubilidad(es) no determinado

coeficiente de reparto
- n-octanol/agua (log KOW) esta informacidn no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 | otros datos no hay informacidn adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacién adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustiéon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion

la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
toxicidad aguda

no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

provoca irritacion ocular grave.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicidn Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).
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peligro por aspiracién
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

toxicidad

nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

no se dispone de datos.

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-

cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-

tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.
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14.7

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID.

numero identificador

designacion oficial

clase

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

9006

SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

9

numero de conos/luces azules 0
Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

no estd sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

15.2

para la sustancia o 1a mezcla

evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic

Peligroso para el medio ambiente acuéatico - peligro crénico

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP] es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE] no 1272/2008
OACI Organisation de l'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

frases pertinentes (cddigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

codigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Wash buffer iW3
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de no es necesario
advertencia

- pictogramas no es necesario

- informacién suplementaria sobre los peligros
EUH210 puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3  otros peligros
no hay informacion adicional.

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla
Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Lithium chloride No CAS <2 Acute Tox. 4 / H302
T447-41-8
No CE
231-212-3
No de Registro REACH
01-2119560574-35-xxxx

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestién
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

precauciones relativas al medio ambiente
mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellén). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas

utilizacidon de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccion 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos

proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla
nombre de la sustan-| No CAS parame- | niveles um- | objetivo de protec- utilizado en |tiempo de exposi-
cia tro brales cion, via de exposi- cién
cién
Lithium chloride 7447-41-8 DNEL 10 mg/m?3 humana, por inhala- | trabajador (indus- | cronico - efectos
cién tria) sistémicos
Lithium chloride 7447-41-8 DNEL 30 mg/m? humana, por inhala- | trabajador (indus- |agudo - efectos sis-
cion tria) témicos
Lithium chloride 7447-41-8 DNEL |73,2mg/kg pc/| humana, cutanea trabajador (indus- | crénico - efectos
dia tria) sistémicos
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla
nombre de la sustan-| No CAS parame- | niveles um- organismo compartimiento [tiempo de exposi-
cia tro brales ambiental cion
Lithium chloride 7447-41-8 PNEC 10,4 ™8/ organismos acuaticos agua dulce corto plazo (oca-
sién Unica)
Lithium chloride 7447-41-8 PNEC 1,04 ™8/, organismos acuaticos agua marina corto plazo (oca-
sién Unica)
Lithium chloride T447-41-8 PNEC 140,2 ™8/} | organismos acuaticos depuradora de corto plazo (oca-
aguas residuales sién unica)
(STP)
Lithium chloride 7447-41-8 PNEC 49,9 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos de agua| corto plazo (oca-
dulce sion Unica)
Lithium chloride 7447-41-8 PNEC 4,99 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos marinos| corto plazo (oca-
sién Unica)
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PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

8.2

nombre de la sustan-| No CAS parame- | niveles um- organismo compartimiento [tiempo de exposi-
cia tro brales ambiental cién
Lithium chloride 7447-41-8 PNEC 4,13 mg/kg organismos terrestres suelo corto plazo (oca-
sién dnica)

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)
proteccion de los ojos/la cara

Usese proteccidn para los ojos/la cara.
proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado seguin la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro
otros parametros de seguridad
pH (valor] no determinado
punto de fusién/punto de congelacion no determinado
punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién no determinado
punto de inflamacion no determinado
tasa de evaporacion no determinado
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inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes, (fluido)
limites de explosividad no determinado
presion de vapor no determinado
densidad 18/emsa20°C
densidad de vapor esta informacion no esta disponible
solubilidad(es]) no determinado
coeficiente de reparto
- n-octanol/agua (log KOW) esta informacion no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP] es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El ndmero de clasificacion es el codigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacion y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos?
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
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principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidon, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificaciéon

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacién de la mezcla esta basada en los componen-

tes (formula de adicion).

frases pertinentes (cddigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

codigo texto

H302 Nocivo en caso de ingestion.

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto

identificacion de la sustancia ChIP-seq grade water
numero de registro (REACH]) esta informacion no esta disponible
numero CAS 7732-18-5

1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
esta sustancia no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

sustancias

nombre de la sustancia ChlIP-seq grade water

identificadores

No CAS 7732-18-5
formula molecular H20
masa molar 18,02 &/1mo01

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2
5.3

medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo BC, didxido de carbono (C02)

medios de extincion no apropiados

chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desagiie. recoger el agua de extincion separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor] no determinado
punto de fusién/punto de congelacion 0°C
punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn 100 °C

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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ChIP-seq grade water
nimero de la versién: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019
limites de explosividad no determinado
presion de vapor no determinado
densidad no determinado
densidad de vapor esta informacion no esta disponible
densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles
solubilidad(es)
- hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcion
coeficiente de reparto
- n-octanol/agua (log KOW) esta informacidn no esta disponible
temperatura de auto-inflamacion no determinado
viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno
9.2 | otros datos no hay informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante
su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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ChIP-seq grade water

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta sustancia no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular
no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea

no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcindgeno.

toxicidad para la reproduccion

no se clasificard como tdxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicidn Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Gnica).

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulaciéon

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

no se dispone de datos.

12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.
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ChIP-seq grade water

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de los residuos
reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas.

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagiie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estad sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no esta sometido al ADR, RID y al ADN.

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.
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fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (ndmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de l'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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Lysis Buffer iL.2

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.12.2019

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Lysis Buffer iL.2
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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Lysis Buffer iL.2
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1  identificador del producto
nombre comercial lysis buffer iL.1
nimero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3  datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

1.4 teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segln el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro cronico 3 Aquatic Chronic 3 H412

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extinciéon pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de no es necesario
advertencia

- pictogramas no es necesario

- indicaciones de peligro
H412 nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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2.3

- consejos de prudencia
pP273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustién.

otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente [mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificaciéon segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <1 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aquatic Chronic 1/H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.
indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (C02)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustién peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincion separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia

llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspensiony polvo

utilizacidn de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccion 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personall
proteccion de los ojos/la cara

Usese proteccidn para los ojos/la cara.
proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccion quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor)

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacion adicional

Espana: es
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacion toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacidn
la clasificacién de la mezcla esta basada en los componentes (férmula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

toxicidad aguda
no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular
no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcindgeno.

toxicidad para la reproduccién

no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicidn Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicidn Gnica).

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién repetida).
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peligro por aspiracion
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

toxicidad

nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulaciéon

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagtie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-

cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-

tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacidn oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.
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14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C6digo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID.

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

nuamero identificador 9006

designacion oficial SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

clase 9

numero de conos/luces azules 0

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

seccion inscripcién anerior (texto/valor) inscripcién actual (texto/valor) relevante
parala
seguridad
1.1 cddigo(s) de productol(s): si
C01019011

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
Aquatic Acute Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo
Aquatic Chronic Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro crénico
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c4digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-

tancias de la UE (Unién Euroea)

No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE) no 1272/2008

OACI Organisation de 'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH]), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificaciéon

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacién de la mezcla esta basada en los componen-

tes (férmula de adicidn).
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frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

cédigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H400 Muy téxico para los organismos acuéticos.
H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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5x ChIP Buffer iC1

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.01.2020

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial 5x ChIP Buffer iC1
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 1 Eye Dam. 1 H318
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 2 Aquatic Chronic 2 H411

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de peligro
advertencia

- pictogramas
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- indicaciones de peligro
H318 provoca lesiones oculares graves.
H411 tdxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

- consejos de prudencia

P273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minu-

tos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir

con el lavado.

P310 llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

P391 recoger el vertido.

P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustion.
- componentes peligrosos para el etiquetado Triton X-100

2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <10 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @ %
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aguatic Chronic 1/ H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-

da via oral.

en caso de inhalacidn

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-

didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con

abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.
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4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados

chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

productos de combustion peligrosos
oxidos de nitrégeno (NOx], mondxido de carbono (CO), diéxido de carbono (C02)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada. si la materia se ha introducido en una corriente de agua o en una alcantarilla, informar a la autoridad
responsable.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellén). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacidon de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccion 13.

Espafa: es pagina: 3/ 10



Ficha de Datos de Seguridad

°
)
R °
d |d g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

5x ChIP Buffer iC1

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 23.01.2020

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos

proteger contra la exposicion externa, como
heladas

- compatibilidades de embalaje

solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados [p.ej. segin ADR).

usos especificos finales

véase la seccion 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personall

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado seguin la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccién
hacer periodos de recuperacion para la regeneracién de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas]. lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor)

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacidn no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustiéon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion

la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
toxicidad aguda

no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

provoca lesiones oculares graves.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicidn Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).
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peligro por aspiracién
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1 toxicidad

toxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulaciéon

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracién PBT y mPmB

no se dispone de datos.

12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a ADR). envases comple-
tamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sustancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU 3082

14.2 designacion oficial de transporte de las MATERIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA
Naciones Unidas PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.
nombre técnico (componentes peligrosos) Triton X-100

14.3 clase(s) de peligro para el transporte

clase 9 (peligro para el medio ambiente)
144 grupo de emhalaje Il (materia que presenta un grado menor de peligrosidad)
14.5 peligros para el medio ambiente peligroso para el medio ambiente acuéatico

materias peligrosas para el medio ambiente (medio ~ Triton X-100
acuético)

14.6 precauciones particulares para los usuarios

las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las instalaciones.
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14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C6digo IBC
el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/

RID/ADN)

nimero ONU 3082

designacion oficial MATERIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA
PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

clase 9

codigo de clasificacion Mé

grupo de embalaje [

etiquetal(s) de peligro 9, pezy arbol

peligros para el medio ambiente Si [peligroso para el medio ambiente acuatico)

disposiciones especiales (DE) 274, 335, 375, 601

cantidades exceptuadas (CE]) E1

cantidades limitadas (LQ) 5L

categoria de transporte (CT) 3

cddigo de restricciones en tineles (CRT) -

numero de identificacion de peligro 90

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

numero ONU 3082

designacion oficial MATERIA LIQUIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA
PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

clase 9

contaminante marino Si (peligroso para el medio ambiente acuético)

grupo de embalaje [

etiquetal(s) de peligro 9, pezy arbol

disposiciones especiales (DE) 274, 335, 969

cantidades exceptuadas (CE]) E1

cantidades limitadas (LQ) 5L

EmS F-A, S-F

categoria de estiba (stowage category) A
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Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

nimero ONU 3082

designacion oficial Materia liquida potencialmente peligrosa para el
medio ambiente, n.e.p.

clase 9

peligros para el medio ambiente si (peligroso para el medio ambiente acuatico)

grupo de embalaje [

etiquetal(s) de peligro 9, pezy arbol

disposiciones especiales (DE) A97, A158, A197

cantidades exceptuadas (CE] E1

cantidades limitadas (LQ) 30 kg

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informaciéon

abreviaturas y los acréonimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro cronico

CAS Chemical Abstracts Service (ndmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El niumero de clasificacion es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de 'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

frases pertinentes (c4digo y texto completo como se expone en el capitulo 2 y 3)

cédigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Tagmentation buffer
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
2.6 liquidos inflamables 3 Flam. Lig. 3 H226
3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
3.7 toxicidad para la reproduccion 1B Repr. 1B H360D

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
el producto es combustible y puede encenderse por fuentes de ignicién potenciales.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado seglin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de peligro
advertencia
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- pictogramas

GHS02, GHS07, GHS08 @@

- indicaciones de peligro

H226 liquidos y vapores inflamables.
H319 provoca irritacion ocular grave.
H360D puede danar al feto.

- consejos de prudencia

P210 mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier

otra fuente de ignicién. No fumar.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P308+P313 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.

P337+P313 si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P370+P378 en caso de incendio: Utilizar arena, carbono didxido o extintor de polvo para la extincién.
P403+P235 almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustién.

- componentes peligrosos para el etiquetado N,N-dimethylformamide
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla

nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segiin SGA pictogramas
N,N-dimethylformamide No CAS <10 Flam. Lig. 3/ H226
68-12-2 Acute Tox. 4 / H312 @
Acute Tox. 3/ H331
No CE Eye Irrit. 2/ H319
200-679-5 Repr. 1B/ H360D
No de indice
616-001-00-X
No de Registro REACH
01-2119475605-32-xxxx

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-

da via oral.

en caso de inhalacién

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-

didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.
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en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vomito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

en caso de ventilacion insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. los vapores de
disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. cabe prever la presencia de substancias o mez-

clas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilaciéon como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por deba-
jo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx], mondxido de carbono (CO), diéxido de carbono (C02)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.
para el personal de emergencia

llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desagles
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6.4

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, velldn]. recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

precauciones para una manipulacion segura

recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. prevencion de las fuentes de ignicién. conservar alejado de toda llama o fuente de
chispas - No fumar. tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas. Usese Unicamente en lugares bien ven-
tilados. debido al peligro de explosidn, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cunetas. conectar a tierra/
enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién. utilizar un material eléctrico, de ventilacion o de iluminacién
antideflagrante. utilizar Unicamente herramientas que no produzcan chispas.

- indicaciones/detalles especificos

cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacion como, por
ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. los vapores son mas
pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. los vapores pueden formar mezclas
explosivas con el aire.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
gestionar los riesgos asociados

- atmosferas explosivas

manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. utilizacién de ventilacién local y general. mantener en lu-
gar fresco. proteger de la luz del sol.

- peligros de inflamabilidad

conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. tomar medidas de precaucion contra descar-
gas electrostaticas. proteger de la luz del sol.

controlar los efectos

proteger contra la exposicidn externa, como
heladas

- requisitos de ventilacién

utilizacién de ventilacion local y general. conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.

- compatibilidades de embalaje
solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segiin ADR).
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7.3

usos especificos finales

véase la seccion 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1 parametros de control
valores limites de exposicidn profesional (limites de exposicidn en el lugar de trabajo)
pais |[nombre del agen-| No CAS [identi- | VLA-ED | VLA-ED | VLA-EC | VLA-EC | VLA-VM | VLA-VM | anota- | fuente
te ficador| [ppm] |[mg/m?3]| [ppm] |[mg/m3]| [ppm] |[mg/m3]| cién
ES | N,N-dimetilforma-| 68-12-2 VLA 5 15 10 30 INSHT
mida
EU | N,N-dimetilforma-| 68-12-2 | IOELV S 15 10 30 2009/
mida 161/UE
anotacion
VLA-EC valor limite ambiental-exposicion de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del cual no debe
producirse ninguna exposicion y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicion de larga duracidn): tiempo medido o calculado en relacion con un
periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicidn [ceiling value)
valores limite bioldgicos
pais nombre del agente parametro anotacion|identificador valor fuente
ES dimetilformamida N-acetil-S-[N-metilcarba- VLB 40 mg/l INSHT
moillcisteina
ES dimetilformamida N-metilacetamida VLB 15 mg/L INSHT
DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla
nombre de la sustan-| No CAS parame- | niveles um- | objetivo de protec- utilizado en |tiempo de exposi-
cia tro brales cion, via de exposi- cion
cién
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 15 mg/m3 humana, por inhala- | trabajador (indus- | crénico - efectos
cion tria) sistémicos
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 30 mg/m? humana, por inhala- | trabajador (indus- [agudo - efectos sis-
cién tria) témicos
N,N-dimethylformamide|  68-12-2 DNEL 15 mg/m3 humana, por inhala- | trabajador (indus- [crénico - efectos lo-
cién tria) cales
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 30 mg/m? humana, por inhala- | trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
cién tria) cales
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 3,31 mg/kg pc/ humana, cutanea trabajador (indus- cronico - efectos
dia tria) sistémicos
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 26,3 mg/kg pc/| humana, cutanea trabajador (indus- [agudo - efectos sis-
dia tria) témicos
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 446 ug/cm? humana, cutanea trabajador (indus- [crénico - efectos lo-
tria) cales
N,N-dimethylformamide 68-12-2 DNEL 5.900 pg/cm? humana, cutanea trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
tria) cales
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8.2

PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

nombre de la sustan-| No CAS parame- | niveles um- organismo compartimiento [tiempo de exposi-
cia tro brales ambiental cién
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 30 Mg/, organismos acuaticos agua dulce corto plazo (oca-
sién dnica)
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 3me/ organismos acuaticos agua marina corto plazo (oca-
sién dnical
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 123 M8/ organismos acuaticos depuradora de corto plazo (oca-
aguas residuales sidn dnical
(STP)
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 115,2 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos de agua| corto plazo (oca-
dulce sién dnica)
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 11,52 mg/kg organismos acuéticos |sedimentos marinos| corto plazo (oca-
sién dnica)
N,N-dimethylformamide 68-12-2 PNEC 56,97 mg/kg organismos terrestres suelo corto plazo (oca-
sién dnical

controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccidn individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccidon de la piel

- proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccion quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccion
hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estdn recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
aspecto
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estado fisico liquido
color incolor
olor caracteristico

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sdlido, gas)

no relevantes, (fluido)

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacidn no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacion adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”. la mez-
cla contiene sustancials) reactivals). riesgo de ignicion.

en caso de calentamiento:
riesgo de ignicidn

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo “"Condiciones que deben evitarse".

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No
fumar.

indicaciones para prevenir incendio o explosion

utilizar un material eléctrico, de ventilacién o de iluminacién antideflagrante. utilizar Gnicamente herramientas que no pro-
duzcan chispas. tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.

10.5 materiales incompatibles

comburentes

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacion ocular

provoca irritacion ocular grave.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccion
puede dafar al feto.
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toxicidad especifica en determinados drganos - exposicidn Unica
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicién Gnica).

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracién PBT y mPmB

no se dispone de datos.

12.6 otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de los residuos

recuperacion o regeneracion de disolventes.

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a ADR). envases comple-

tamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sustancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.
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SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU 1993

14.2 designacion oficial de transporte de las LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.
Naciones Unidas
nombre técnico (componentes peligrosos) N,N-dimetilformamida

14.3 clase(s) de peligro para el transporte
clase 3 (liquidos inflamables)

14.4 grupo de emhalaje Il (materia que presenta un grado menor de peligrosidad)

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las instalaciones.
14.7 transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del C6digo IBC
el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/

RID/ADN)

numero ONU 1993

designacion oficial LiQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

clase 3

codigo de clasificacion F1

grupo de embalaje I

etiquetal(s) de peligro 3

disposiciones especiales (DE) 274, 601

cantidades exceptuadas (CE] E1

cantidades limitadas (LQ) 5L

categoria de transporte (CT) 3

cddigo de restricciones en tineles (CRT) D/E

numero de identificacion de peligro 30

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

nimero ONU 1993

designacion oficial LiQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

clase 3

contaminante marino -

grupo de embalaje [

etiquetal(s) de peligro 3
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nimero de la versién: GHS 1.0 fecha de emision: 26.05.2020
disposiciones especiales (DE) 223, 274, 955
cantidades exceptuadas (CE) E1
cantidades limitadas (LQ) 5L
EmS F-E, S-E
categoria de estiba (stowage category]) A
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
nimero ONU 1993
designacion oficial Liquido inflamable, n.e.p.
clase 3

grupo de embalaje 11

etiquetal(s) de peligro 3
disposiciones especiales (DE) A3
cantidades exceptuadas (CE] E1
cantidades limitadas (LQ) 0L

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas

2009/161/UE Directiva 2009/161/UE de la Comisién por la que se establece una tercera lista de valores limite de exposicion
profesional indicativos en aplicacion de la Directiva 98/24/CE del Consejo y por la que se modifica la Directiva
2000/39/CE de la Comisidn

Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)

CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas

DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)

DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
Flam. Lig. Liquido inflamable
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c4digo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
IOELV Valore limite de exposicion profesional indicativo
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El nimero de clasificacion es el codigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de U'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)
ppm Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
Repr. Toxicidad para la reproduccion
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracién
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor méaximo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).
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procedimientos de clasificaciéon

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacién esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicion).

frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

cddigo texto
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H312 Nocivo en contacto con la piel.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H331 Toxico en caso de inhalacion.
H360D Puede danar al feto.

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial wash buffer tagW1
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacidn

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2
5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.

Espafa: es pagina: 6 /8



Ficha de Datos de Seguridad

°
)
R °
d |G g e n dd e conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

wash buffer tagW1

numero de la version: GHS 1.0 fecha de emision: 26.05.2020

12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Wash Buffer tagW2
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacion de la sustancia o de la mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)

seccion clase de peligro categoria |clase y categoria de pe-|indicacion de pe-
ligro ligro
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 3 Aquatic Chronic 3 H412

véase el texto completo en la SECCION 16.
los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente
tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- palabra de atencion
advertencia

- pictogramas

GHS07 @
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- indicaciones de peligro
H319 provoca irritacion ocular grave.
H412 nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

- consejos de prudencia

P273 evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minu-

tos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

P337+P313 si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
P501 eliminar el contenido/el recipiente en las instalaciones industriales de combustidn.

2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 sustancias

no pertinente (mezcla)

3.2 mezclas descripcion de la mezcla
nombre de la sustancia identificador %m clasificacion segun SGA pictogramas
Triton X-100 No CAS <1 Acute Tox. 4 / H302
9002-93-1 Skin Irrit. 2/ H315 @ %
Eye Dam. 1/H318
No CE Aguatic Acute 1/ H400
618-344-0 Aguatic Chronic 1/ H410

véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. siaparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacién
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante agua y jabon.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestién
enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2  principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.
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4.3 indicacion de toda atenciéon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 medios de extincion

medios de extincion apropiados
agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

5.2  peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

5.3 recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente
mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza

consejos sobre la manera de contener un vertido
cierre de desaglies

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafo, velldn]. recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustidn peligrosos: véase seccion 5. equipo de protecciéon personal: véase seccién 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.
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SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

precauciones para una manipulacién segura
recomendaciones

- medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizacion. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccidon contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1

8.2

parametros de control

esta informacion no esta disponible.

controles de exposicion

controles técnicos apropiados

ventilacion general.

medidas de proteccidn individual (equipo de proteccion personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccion para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccidn, sobre la resistencia de éstos
contra los productos quimicos arriba mencionados.

otras medidas de proteccion

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacién.

proteccion respiratoria
en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. mantener el producto alejado
de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto
estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor)

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicién

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacidn no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse”.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacién adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicidn peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustiéon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion

la clasificacién de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)
toxicidad aguda

no se clasificard como toxicidad aguda.

corrosion o irritacion cutanea

no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

provoca irritacion ocular grave.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad
no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicidn Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados drganos (exposicion repetida).
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peligro por aspiracién
no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

toxicidad

nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

no se dispone de datos.

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-

cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-

tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

14.2 designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

14.3 clase(s) de peligro para el transporte no asignado

14.4 grupo de embalaje no asignado

14.5 peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.
Espafa: es pagina: 7/ 10



diagendﬁe

Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Innovating Epigenetics Solutions

numero de la version: GHS 1.0

Wash Buffer tagW2

fecha de emision: 26.05.2020

14.7

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR. no estd sometido al RID.

numero identificador

designacion oficial

clase

Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias
Navegables Interiores (ADN)

9006

SUSTANCIA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIEN-
TE, LIQUIDO, N.E.P.

9

numero de conos/luces azules 0
Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

no estd sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 reglamentacidn y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

15.2

para la sustancia o 1a mezcla

evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacién

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo

relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute

Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic

Peligroso para el medio ambiente acuéatico - peligro crénico

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas co-
mercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
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abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE Elinventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP] es la fuente para el nimero CE como identificador de sus-
tancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El numero de clasificacion es el cddigo de identificacién que se da a la sustancia en la parte 3 del el anexo VI del
Reglamento (CE] no 1272/2008
OACI Organisation de l'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Tdxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA] (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

frases pertinentes (cddigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

codigo texto
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H400 Muy tdxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a

este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial Stripping Reagent
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales
no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacion
en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla
productos de combustion peligrosos

oxidos de nitrégeno (NOx)

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincién separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.

6.4 referencia a otras secciones

productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. equipo de proteccién personal: véase seccion 8. materiales incompa-
tibles: véase seccion 10. consideraciones relativas a la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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9.2

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

otros datos

no hay informacidn adicional

reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial MgCl2
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacidn

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2
5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)

Espana: es
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

no determinado

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW])

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacidn adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagle. evitese su liberacidon al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacion adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cddigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no estd sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no estd sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.
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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 identificador del producto
nombre comercial resuspension buffer
numero de registro (REACH]) no pertinente (mezcla)
1.2  usos pertinentes identificados de la sustancia o de 1a mezcla y usos desaconsejados

usos pertinentes identificados para uso exclusivo en investigacion, no apto para
procedimientos diagnosticos o terapéuticos.

1.3 datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Diagenode SA

LIEGE SCIENCE PARK Rue du Bois Saint-Jean, 3
4102 Seraing

Bélgica

teléfono: +32 4 364 20 50
e-mail: infolddiagenode.com

14  teléfono de emergencia

servicios de informacion para casos de emergencia  +32 4 364 20 50
este nUmero esta disponible exclusivamente en el
siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a 17:00

horas
centro toxicoldgico
pais nombre teléfono
Espana Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF) +34 917689800

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 clasificacidn de la sustancia o de l1a mezcla
clasificacion segun el Reglamento (CE] no 1272/2008 (CLP)
esta mezcla no relne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2  elementos de la etiqueta
etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
no es necesario
2.3  otros peligros

resultados de la valoracion PBT y mPmB
la evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

sustancias

no pertinente (mezcla)

mezclas descripcion de la mezcla

Esta mezcla no contiene productos potencialmente peligrosos.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

descripcion de los primeros auxilios

notas generales

no dejar a la persona afectada desatendida. retirar a la victima de la zona de peligro. mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico. en caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no administrar na-
da via oral.

en caso de inhalacidn

en caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar me-
didas de primeros auxilios. proporcionar aire fresco.

en caso de contacto con la piel
lavar con abundante aguay jabdn.

en caso de contacto con los ojos

quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

en caso de ingestion
enjudguese la boca con agua [solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

principales sintomas y efectos, agudos y retardados

a la fecha no se conocen sintomas y efectos.

indicacion de toda atencidon médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2
5.3

medios de extincion
medios de extincion apropiados

agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo BC, diéxido de carbono (CO2)

medios de extincion no apropiados
chorro de agua

peligros especificos derivados de la sustancia o 1a mezcla

recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

en caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno. no
permitir que el agua de extincion alcance el desaglie. recoger el agua de extincidn separadamente. luchar contra el incen-
dio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

para el personal de emergencia
llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2  precauciones relativas al medio ambiente

mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas. retenery eliminar el agua de la-
vado contaminada.

6.3 métodos y material de contencion y de limpieza
consejos sobre la manera de contener un vertido

cierre de desagles

indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, velldn). recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglomerante
universal

técnicas de contencion adecuadas
utilizacion de materiales absorbentes.

otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. ventilar la zona afectada.
6.4 referencia a otras secciones
equipo de proteccion personal: véase seccion 8. materiales incompatibles: véase seccién 10. consideraciones relativas a la

eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  precauciones para una manipulacion segura
recomendaciones

- medidas de prevencidn de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas en
suspension y polvo

utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

lavarse las manos después de cada utilizaciéon. no comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. despojarse de prendas de
vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para comer. no guarde juntos alimentos y produc-
tos quimicos. no utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar alimentos. mantén-
gase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2  condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
controlar los efectos
proteger contra la exposicion externa, como

heladas

7.3  usos especificos finales

véase la seccidn 16 para una orientacion general.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 parametros de control
esta informacion no esta disponible.
8.2  controles de exposicion

controles técnicos apropiados
ventilacion general.

medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

proteccion de los ojos/la cara
Usese proteccidn para los ojos/la cara.

proteccion de la piel

- proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. adecuado es un guante de proteccidon quimica probado segun la norma EN 374. revisar la her-
meticidad/impermeabilidad antes de su uso. en caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.
para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos

contra los productos quimicos arriba mencionados.

- otras medidas de proteccidn

hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. estan recomendados los protectores de piel preventivos

(cremas de proteccion/pomadas). lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

proteccion respiratoria

en caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

controles de exposicion medioambiental

utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacidn del medio ambiente. mantener el producto alejado

de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

aspecto

estado fisico liquido
color incolor
olor inodoro

otros parametros de seguridad

pH (valor]

no determinado

punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicidn

no determinado

punto de inflamacion

no determinado

tasa de evaporacion

no determinado

inflamabilidad (sélido, gas)

no relevantes, (fluido)
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limites de explosividad

no determinado

presion de vapor

no determinado

densidad

no determinado

densidad de vapor

esta informacion no esta disponible

densidad relativa

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

solubilidad(es)

- hidrosolubilidad

miscible en cualquier proporcion

coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW)

esta informacion no esta disponible

temperatura de auto-inflamacion

no determinado

viscosidad no determinado
propiedades explosivas ninguno
propiedades comburentes ninguno

9.2 otros datos

no hay informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 reactividad

concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse” y "Materiales incompatibles”.

10.2 estabilidad quimica

el material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y presion durante

su almacenamiento y manipulacion.

10.3 posibilidad de reacciones peligrosas

no tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 condiciones que deben evitarse

no se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 materiales incompatibles

no hay informacion adicional.

10.6 productos de descomposicion peligrosos

no se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso, el
almacenamiento, el vertido y el calentamiento. productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 informacion sobre los efectos toxicoldgicos
no se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

procedimientos de clasificacion
la clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (féormula de adicién).

clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.

toxicidad aguda
no se clasificarad como toxicidad aguda.

corrosion o irritacién cutanea
no se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

lesiones oculares graves o irritacién ocular

no se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

sensibilizacion respiratoria o cutanea
no se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

mutagenicidad en células germinales
no se clasificard como mutageno en células germinales.

carcinogenicidad

no se clasificard como carcinégeno.

toxicidad para la reproduccidon
no se clasificard como téxico para la reproduccion.

toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica

no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicién Unica).

toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
no se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).

peligro por aspiracién

no se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 toxicidad

no se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuético.

12.2 persistencia y degradabilidad

no se dispone de datos.

12.3 potencial de bioacumulacion

no se dispone de datos.

12.4 movilidad en el suelo

no se dispone de datos.

12.5 resultados de la valoracion PBT y mPmB

no se dispone de datos.
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12.6

otros efectos adversos

no se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

métodos para el tratamiento de residuos

informacion pertinente para el tratamiento de los residuos

reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas.

informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

no tirar los residuos por el desagtie. evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la fi-
cha de datos de seguridad.

tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
envases completamente vacios pueden ser reciclados. manipular los envases contaminados de la misma forma que la sus-
tancia.

observaciones

por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. los residuos se deben clasificar en las catego-
rias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

numero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de trans-
porte

designacion oficial de transporte de las no relevantes

Naciones Unidas

clase(s) de peligro para el transporte ninguno

grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje

peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

precauciones particulares para los usuarios

no hay informacién adicional.

transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

el transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

no esta sometido al ADR, RID y al ADN.

Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

no esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
no esta sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o 1a mezcla

15.2 evaluacion de la seguridad quimica

no se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

abreviaturas y los acronimos

abrev. descripciones de las abreviaturas utilizadas
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inté-
rieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navegables Inte-
riores)
ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo europeo
relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging] de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias
peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant”)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de L'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento refe-
rente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas” elaborado por Nacio-
nes Unidas

principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN]. Cédigo maritimo in-
ternacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR] for the air transport (IATA) (Reglamento
para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

procedimientos de clasificacion

propiedades fisicas y quimicas: la clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
peligros para la salud humana, peligros para el medio ambiente: la clasificacion de la mezcla esta basada en los componen-
tes (férmula de adicidn).

clausula de exencion de responsabilidad

esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. esta FDS se refiere exclusivamente a
este producto.

Espafa: es pagina: 8/ 8



